
Komunikacija u doba krize

U zadnjoj epizodi serije, na francuskom jeziku, Isabel Caño Aguilar, potpredsjednica EGSO-a za
komunikaciju, na francuskom jeziku govori o svojem doživljaju COVID-a. Opisuje kako je pandemija
promijenila cjelokupan rad EGSO-a u području komunikacije i kako su solidarnost i angažman postale ključne
riječi u njegovom radu i svim njegovim inicijativama, počevši s Nagradom za građansku solidarnost
2020. Potpredsjednica smatra da „nakon ove pandemije ništa neće biti isto. Međutim, na nama je da
reagiramo i Europu osnažimo. To od nas traže europski građani i građanke.“

Svjedoci vremena 

Rubrika „Svjedoci vremena” približava se kraju. Posljednji članci nadopunjuju lepezu svjedočanstava koja su
nas pratila od početka pandemije. Ti dirljivi i iskreni pogledi na ovo doba prisilne izolacije potiču nas na
traženje ljepote u drugima, na to da više pažnje posvetimo smislu života i da budemo osjetljiviji na važnost
trenutka u vremenu i prostoru.

Zahvaljujemo članicama i članovima koji su sudjelovali u posljednjoj epizodi naše serije. To su: Claudine
Otto, Giulia Barbucci, Laure Batut, Bente Sorgenfrey, Karolina Dreszer-Smalec, Dilyana Slavova,
Renate Heinisch, Janusz Pietkiewicz, Jože Smole, Martin Siecker, Arnaud Schwartz.
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U ime cijele ekipe EGSO info želimo zahvaliti 43 predstavnice i predstavnika iz 27 država članica koji su
izdvojili svoje vrijeme i naoštrili svoja pera kako bi čitateljima pružili zadovoljstvo otkrivanja iskustava i
mogućnost da urone u svijet emocija i komentara o teškom razdoblju kroz koje prolazimo.
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Civilno društvo mora iskoristiti novonastalu dinamiku i s pomo?u
prosvije?enog realizma izna?i nova rješenja

U ovim vremenima brzih preobrazbi na vidjelo je izašla krhkost naše demokracije, našeg društva,
našeg planeta. 

Kada sam u travnju 2018. preuzeo dužnost predsjednika, vodila me misao da moramo ponovno
otkriti humanistički duh renesanse kako bismo ubrzali svoj put prema održivoj Europi. U kontekstu
Brexita te uoči europskih izbora shvatio sam da civilno društvo ima presudnu ulogu u promjeni
ekonomske paradigme prema održivijim i pametnijim modelima.

Sada kada krajem mjeseca završava moj mandat, mogu reći da je Europa ponovno dokazala svoju
otpornost. Na europskim su izborima poraženi nacionalisti i euroskeptici, a pandemija COVID-a 19
nepobitno je zadala udarac njihovom lažnom narativu. EU je poduzeo dosad neviđene mjere te je u
nekoliko mjeseci skršio tabue koji su se činili neuništivima, zaštitio naše građane i zajednice i
ulagao u snažnu strategiju za budućnost uz najširi konsenzus u povijesti.

Danas sam još i više uvjeren u to da tri prioriteta moga predsjedanja – održivi razvoj, mir i kultura –
ostaju okosnica te europske renesanse.

Pandemija nas je možda trgnula iz sna, ali već neko vrijeme doživljavamo klimatske promjene i
ekstremnije vremenske uvjete. Plan oporavka EU-a donesen uslijed pandemije COVID-a 19
jedinstvena je prilika da izbjegnemo apokalipsu i Europu pretvorimo u svjetskog predvodnika u
području održivosti. 

U tome vodstvo može preuzeti civilno društvo. Bili smo prva institucija EU-a koja je slušala što
imaju reći Greta Thunberg i mladi klimatski aktivisti koji izlaze na ulice zahtijevajući hitne
promjene. Mi iz EGSO-a prvi smo koji su predstavili modele kružnog gospodarstva i održivog
razvoja. Naše teritorijalne jedinice, zajedno s lokalnim vlastima, i dalje će biti na prvoj liniji
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provedbe plana oporavka nakon pandemije i raditi na izbjegavanju kaosa. Uskoro počinje
konferencija o budućnosti Europe, koja predstavlja priliku da zajedno krenemo na put prema novoj
Europi. 

Robert Schuman u svojoj je deklaraciji prije 70 godina rekao da se mir u svijetu ne može zaštititi
bez kreativnih napora razmjernih opasnostima koje ga ugrožavaju. Nigdje u svijetu, ni u jednom
trenutku u povijesti, građani i građanke nisu doživjeli tako dugo razdoblje mira, stabilnosti i
gospodarskog blagostanja; sloboda i prava nikad nisu bila tako zajamčena kao što je slučaj u
današnjoj Europi. No dobro znamo da ne možemo spavati na lovorikama.

Europa je na kušnji zbog višestruke krize – u ovom trenutku kao nikad prije, zbog neočekivane i
nezabilježene pandemije. No siguran sam da imamo dovoljno energije i kreativnosti da povratimo
staru snagu, svi zajedno. Sada je vrijeme da se još jednom uhvatimo ukoštac s izazovima. 

Ovaj Odbor, kao dom europskog civilnog društva koji je nedavno proslavio svoju 60. obljetnicu, ima
važnu ulogu sada kada smo se ponovno usredotočili na ono što je zaista bitno te kada smo
spremniji na promjene i predlaganje načina za izgradnju Europe „konkretnim postignućima koja će
najprije stvoriti istinsku solidarnost“, kako je rekao Schuman. 

Ostvarenje rEUnesanse bit će u rukama građanki i građana koji se usude inovirati, sanjati,
angažirati se, preuzeti rizik i njegovati kolektivni osjećaj odgovornosti, uz razboritost u iznalaženju
novih rješenja te strastveni i prosvijećeni realizam.

Luca Jahier

Predsjednik EGSO-a

KALENDAR

6. i 7. listopada 2020., Bruxelles, Belgija
Dani dobrodošlice za nove članove EGSO-a

27. – 29. listopada 2020., Bruxelles, Belgija
Plenarno zasjedanje EGSO-a povodom obnove saziva



KAROLINA DRESZER-SMALEC: „ŠTO SMO
NAU?ILI IZ ISKUSTVA S
KORONAVIRUSOM“

U ožujku 2020. uvidjeli smo da pandemija COVID-a 19 nije samo
zdravstvena kriza, već da će utjecati na mnoge aspekte našeg života.
Udrugama i aktivistima bilo je jasno da ćemo u svom uobičajenom radu
naići na nove izazove. Na kraju se pokazalo da je stanje još gore od onog
što smo očekivali.

U svibnju 2020. organizirali smo „virtualno druženje“. Nakon dva mjeseca
karantene i rada putem interneta odlučili smo se sastati i raspraviti o
svojim prvim dojmovima o ovom razdoblju.

Proveli smo nekoliko sati u živoj raspravi s kolegama i kolegicama iz
Europskog građanskog foruma, transnacionalne mreže koja okuplja više
od 100 udruga i nevladinih organizacija iz 27 europskih zemalja koje
aktivno rade na području građanskog odgoja, zaštite ljudskih prava i
promidžbe demokracije. Svatko je na stanje gledao iz svoje nacionalne
perspektive, ali zaključci su bili slični

Na temelju tih rasprava izvukli smo sljedeće pouke...
Prva pouka: Sigurnost svakog od nas ovisi o sigurnosti drugih
ljudi
Potrebna nam je univerzalna zdravstvena i socijalna zaštita za sve osobe

u našem društvu i diljem svijeta.

Druga pouka: Svi smo ranjivi i naše su sudbine isprepletene
Solidarnost, ravnopravnost, prava i briga za druge moraju biti temelj međunarodnih odnosa i svakodnevnog
života građana.

Treća pouka: Opća dobrobit stvaran je pojam
Javne institucije moraju raditi na općoj dobrobiti, a ne na pojedinačnim interesima, moraju je štititi i
ostvarivati.

Četvrta pouka: Demokracija je ključni antivirus koji nam je svima potreban
Osviještenost građana i njihovo sudjelovanje, pouzdane informacije, javna istraživanja, obrazovanje i
transparentne institucije osiguravaju javno dobro.

Peta pouka: Sustav globalnog tržišta pokazao se neuspješnim
Moramo vratiti proizvodnju u naše zemlje te uvesti kružno gospodarstvo i univerzalni osnovni dohodak za
sve.

Šesta pouka: Mi smo čuvari Zemlje, a ne njezini vlasnici
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Priroda koristi priliku koju je donijela ova karantena da se oporavi od štete koju smo uzrokovali. Moramo
ponovno uspostaviti okolišnu pravdu u svijetu.

Sedma pouka: Pravi su heroji ključni radnici i radnice, a žene su u prvim redovima
U društvenoj hijerarhiji mora se uvažiti doprinos žena; osobe koje ne vidimo moraju imati pristup svim svojim
pravima.

Osma pouka: Moramo usporiti ritam života
Karantena nas je prisilila da postanemo u potpunosti svjesni važnosti društvenih veza, strpljenja i
suosjećanja. Svijest o tome trebamo sačuvati i u budućnosti.

Deveta pouka: Potrebna nam je ljudska, socijalna i ekološka sigurnost
Izražavamo svoju predanost pravednom oporavku i pravednoj tranziciji u svojoj zemlji, u Europi i u cijelom
svijetu.

Deseta pouka: Budućnost mora biti drugačija od prošlosti
Iz ovih pouka moramo nešto naučiti i djelovati zajedno.

Možemo li biti pametniji nakon ove krize? Jesmo li u stanju ovu krizu pretvoriti u novu priliku?
Uvjerena sam da budućnost mora biti drugačija od prošlosti.

 

 



MARTIN SIECKER: UVIJEK GLEDAJ NA
SVIJETLU STRANU ŽIVOTA

Sve je novo, ovo je prva pandemija koju sam osobno doživio. Na internetu
sam pronašao popis 10 najgorih pandemija u povijesti i doznao da je
posljednja epidemija koja je pogodila Europu prije COVID-a 19 bila
španjolska gripa 1920. I da, iako sam star, toliko star ipak nisam.

Imunosni sustav moje partnerice izrazito je oslabljen zbog kronične
respiratorne bolesti pluća i ona kao visokorizični pacijent ne smije doći u
kontakt s klicama. Stoga nismo skloni kontaktu s drugima. To donosi nova
iskustva za oboje. Ona je više ili manje u samoizolaciji kako bi izbjegla
zarazu, a ja moram obavljati stvari kojima se ona prije bavila, kao što je
kupovina namirnica. Išao sam u kupovinu i prije krize, ali sam gurao
kolica za kupovinu hodajući metar iza nje, dok bi ona stavljala stvari u
kolica. Sada je drugačije.

Lako je gurati kolica, samo slijediš partnericu i razmišljaš o stvaranju
boljeg svijeta dok ona stavlja namirnice u kolica. S obzirom na to da sada
sam moram napuniti kolica, paraliziran sam zbog količine izbora kod
svake police. Na popisu za kupnju nalazi se kava, a polica nudi desetke
različitih marki koje sve izgledaju jednako. Kakav nam je toaletni papir
potreban – sa jednim, dva, tri ili četiri sloja? Moja supruga zna koji
proizvod želi i gdje ga može naći pa nam za kupovinu treba samo
nekoliko minuta. Meni su prodavaonice labirinti: samo kod polica s pivom
ne osjećam stres, za sve ostalo potrebni su mi sati – dok kroz mene
prolaze dileme koje me izluđuju.

Iznenadio me prvotni odgovor Nizozemske na pandemiju. Reagirali smo
jednoglasno i solidarno. Nažalost, pokazalo se da je pozornost ove male
skupine blisko povezanih i bijednih pojedinaca bila prilično kratkotrajna i
u roku od nekoliko tjedana solidarnost je nestala. Građani su prestali
poštovati pravila, optužili su vladu za ugrožavanje njihovih temeljnih
prava i ograničavanje njihovih četiriju sloboda. Kako bi dobili natrag svoje

neotuđivo pravo na zabavu, podnijeli su, u naletu bijesa, tužbe protiv države.

Na svu sreću živimo u Europi, u kojoj su demokracija i vladavina prava relativno dobro osiurane (u većini
država članica), a zdravstvo je dobro u usporedbi s drugim dijelovima svijeta. Kada pogledamo kako
pandemija utječe na različite generacije, jasno je da mladi najviše pate zbog virusa, što je povezano najviše
s njihovom dobi. S 19 godina trebali bi istraživati svoju seksualnost i otkrivati to čudo koje zovemo ljubav. U
doba pandemija čak su i nevini zagrljaji tabu. Takve male stvari mlade čine nesigurnima – izgubljenima u
nezadovoljenoj želji.

Ključno je pitanje što da učinimo s gospodarstvom. Novi početak po načelu „uobičajenog scenarija” kada
pandemija bude pod kontrolom? Ili da zgrabimo ovu priliku, okrenemo leđa sustavu kojim dominiraju
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kanibalistički monopolisti i okrenemo se uključivom modelu s održivim, malenim inicijativama u mirnom
suživotu s velikim i odgovornim poduzećima? Izbor između nastavka s uobičajenim scenarijem ili promjene
našeg samoubilačkog ponašanja odredit će našu budućnost kao i hoćemo li preživjeti ili izumrijeti – izgubljeni
u ponoru samouništenja.

Svima želim sve najbolje, uz meditaciju, promišljanje, i po potrebi, pokajanje.

JOŽE SMOLE: „IZ KRIZE SMO IZAŠLI
UJEDINJENIJI I SNAŽNIJI“

Suočili smo se sa situacijom kakvu još nikad nismo doživjeli. Virus se
iznenada pojavio i vrlo se brzo proširio, zbog čega je cijela zemlja
stavljena u potpunu karantenu. Budući da je situacija bila bez presedana,
nismo imali iskustva koje bi nam pomoglo da taj problem riješimo na
najučinkovitiji način. Pitali smo se kako dalje. Na početku smo bili
prestravljeni i bespomoćni. U poslovnom svijetu praktički se momentalno
odustalo od svih planova za tekuću 2020. godinu, a zbog nesigurne
situacije i svi su budući planovi vrlo neizvjesni.

Svi smo si postavljali isto pitanje: kako dalje? Kako da se ponašamo u toj
novoj situaciji: karantena i potpuna izolacija, ne znajući kada će sve to
završiti? Uvijek je uzrok najvećih strahova i zabrinutosti nepredvidivost
onoga što slijedi. I poduzeća su u početku slično reagirala. Svi su htjeli da
im kažemo koliko će dugo ta situacija trajati, kakav će biti odgovor vlade i
na kakvu pomoć mogu računati. Već u vrlo ranoj fazi postalo je jasno da
nismo svi bili u istom položaju: za neke gospodarske sektore, kao što su

turizam i logistika, kriza je značila propast, dok je za neke druge, kao što su sektor IT-a i prehrambena
industrija, ona donijela nove mogućnosti i izazove.

Imali smo sreću da je vlada, iako novo formirana, brzo i primjereno reagirala te smo zajedno izrađivali
programe djelovanja, potpore, poticaja itd. U tu smo svrhu održavali trajan izravan kontakt s velikim brojem
naših članova iz različitih sektora kako bismo bili što informiraniji o situaciji u pojedinim sektorima, prikupili
što više ideja o najučinkovitijem obliku pomoći i pružili informacije predstavnicima vlade.

Najviše mi nedostaju kontakti i komunikacija licem u lice. U tom se razdoblju komunikacija odvijala što je
više moguće na internetu, dok je komunikacija uživo u velikoj mjeri nestala. Jednom od najvećih koristi koje
je donio COVID-19 može se smatrati golem digitalizacijski skok u elektroničkoj komunikaciji među
poduzećima te između države i poduzeća, kao i s javnošću i korisnicima.

Rezultati su pokazali da su najvažnije dobra organizacija i disciplina svih građana u prihvaćanju i poštovanju
uputa i mjera jer se samo time može doći do pravih rješenja.
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Činjenica je da će COVID-19 izazvati promjene u mnogim područjima. Međutim, ne znamo koliko će
epidemija bolesti COVID-19 trajati niti znamo hoćemo li nakon ove krize brojati razdoblja od jednog do
drugog vala epidemije jer se nećemo moći trajno riješiti virusa. Kriza se očitovala u svim područjima, od
obrazovanja i zdravstva do financijskog i gospodarskog sektora itd. Ne znamo kakva će biti situacija nakon
krize ni koliko će gospodarstvo biti teško pogođeno.

Doći će do mnogih promjena koje su sad još nepoznate, stoga je pogrešno postavljati pitanje koja će radna
mjesta nestati. Svi moramo nastojati osigurati da naša poduzeća, a time i naša radna mjesta, budu što
konkurentnija nakon što kriza završi. To ćemo postići ne samo uz pomoć državnih potpora nego i
kontinuiranim obrazovanjem na svim razinama.

Razdoblje izolacije jasno nam je pokazalo da sama digitalna komunikacija ne može zamijeniti kontakt licem u
lice, kako u školama tako u poduzećima ili u drugim aktivnostima. Stoga je naš cilj, naravno, ponovno
uspostaviti komunikaciju uživo, i unutar naše udruge i sa svima s kojima trenutačno komuniciramo isključivo
putem internetskih alata.

JANUSZ PIETKIEWICZ: USLUGE OD OP?EG
INTERESA I PANDEMIJA

Početkom ožujka, dok su se provodile studije i održavale rasprave, s
našim smo bugarskim prijateljima, kao i svake godine, podijelili radost
proslave blagdana Babe Marte. Nosili smo martenice, tanke narukvice
ispletene od crvenih i bijelih niti, a za sreću su nam dijelili male vunene
lutke. U zraku se osjećao proljetni optimizam. Jedni smo drugima zaželjeli
uspjeh za kraj EGSO-ova petogodišnjeg mandata.

Instinktivno nismo spominjali virus koji se širio Azijom, prijeteći našim
sređenim životima u srcu EU-a. Doduše, iz južne Europe već su dopirale
naznake i ozbiljna upozorenja, ali smo postupke europskih institucija
morali zaštititi od pandemije. Osim toga, šalili su se naši kolege i kolegice
onkraj Dunava, u krajnjoj nuždi ne škodi ni kap domaćeg lijeka – rakije
Martenice. Iako su molbe da se prostorije za sastanke opreme
dezinfekcijskim sredstvom padale na gluhe uši, stalno su nam govorili da
se rizik od virusa pomno prati i nije nas bilo strah.

U srijedu, 11. ožujka, još uvijek sam u studijskoj skupini ECO/505
raspravljao o preporukama za Plan ulaganja za održivu Europu. U
stručnim skupinama još smo radili na akcijskim planovima i planirali svoja
sljedeća putovanja. A onda, odjednom, tjedan dana kasnije, život se
zaustavio. Zabrana kretanja! Usporedio bih to s vlakom koji naglo koči
dok mu iz kotača frcaju iskre.
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Nitko nije očekivao mjere za suzbijanje širenja pandemije, koje su svakoga dana postajale sve strože. Na
udaru su se našli sami temelji naših života. Bio je to jedan čudnovat psihološki tsunami ili, riječima pjesnika
Ildefonsa Gałczyńskog, „tuga što duhom teče“. Iznenadili su nas nemogućnost izlaska i svakodnevni strah.
Pitali smo se gdje možemo dobiti pomoć i naći osnovne potrepštine, mijenjali smo navike.

Nisam mislio da ću u Bruxelles ponovo doći tek u lipnju, i to putujući automobilom po praznim autocestama
jer avioni još nisu bili počeli letjeti. Sjećam se da sam morao isprintati „dozvolu“ za putovanje koju sam
elektroničkom poštom primio od glavnog tajnika – propusnicu za COVID-19, izdanu 29. svibnja 2020. na
četiri jezika i ukrašenu impozantnim okruglim pečatom. To je bila garancija da me neće zadržati u karanteni.

To sam za svaki slučaj telefonski potvrdio i u uredima njemačkog Gesundheitsamta regija kroz koje ću
putovati. U Bruxellesu sam sudjelovao na prvom hibridnom sastanku studijske skupine ECO/510 8. lipnja, a
zatim i na plenarnom zasjedanju 10. i 11. lipnja.

Javni i društveni mediji već su bili preplavljeni komentarima i sumnjama o spekuliranim stvarnim kreatorima
virusa. Šteta što to, bar zasad, nije dovelo do stvaranja modernog remekdjela poput Boccacciovog
Dekamerona iz 14. stoljeća ili Camusovog romana Kuga iz 1947., koji vjerno prikazuju nedostatke ljudske
prirode i borbu čovječanstva protiv bolesti.

U kontekstu globalne zabrane kretanja i upozorenja na dolazak novog vala virusa SARS-CoV-2, ovaj puta u
kombinaciji sa sezonskom gripom koja svake godine u mnogim zemljama odnosi brojne živote (čak i više
nego što sada odnosi COVID 19), razmišljao sam o važnosti „usluga od općeg interesa“, koje se već
desetljećima zanemaruju.

Pandemija COVID-a 19 konačno je na vidjelo iznijela izuzetnu važnost i stabilizacijsku funkciju lokalnih,
regionalnih i europskih pružatelja tih usluga. Socijalna sfera konačno je uvidjela njihovu ključnu ulogu, koja
čini okosnicu europskog socijalnog modela, a potencijalno i pozitivnog oporavka gospodarstva u okviru
Instrumenta europske unije za oporavak (Next Generation EU) i europskog zelenog plana.

Energetske i vodne usluge, obrada otpada i javni prijevoz u doba gospodarske krize omogućili su nam da
nastavimo normalno živjeti u svojim zajednicama i pružili nam sigurnost. Na kraju krajeva, bez prethodnih
ulaganja u te sektore ne bi bismo mogli riješiti svakodnevna pitanja poput jutarnjeg tuširanja, kuhanja kave
ili dolaska na vrijeme na posao ili u bolnicu. Isto vrijedi i za zdravstvenu skrb te skrb za osobe s invaliditetom
i starije osobe. Ništa od toga ne bi funkcioniralo da ne postoje procedure za slučaj kriznih situacija ili da
usluge od općeg interesa nisu naišle na razumijevanje političara i potporu javnosti.

Moramo sagledati i nadasve važno područje obrazovanja i istraživanja te koncept kulture općenito. Tek se
onda možemo žaliti na poteškoće s kojima smo se susreli tijekom krize.



GIULIA BARBUCCI: U POSLJEDNJIM
MJESECIMA GLAS SE SINDIKATA ?UJE JA?E
NO IKAD PRIJE

11. ožujka, povratak kući u Rim. Atmosfera je teška i tjeskobna; u
sjevernoj Italiji već se broje mrtvi. Moja kći Ilaria vratila se iz Milana, gdje
studira, a starija Miriam živi i radi u Barceloni, i vrlo je zabrinuta.

Te večeri premijer Conte proglašava uvođenje karantene za cijelu državu.
U crvenim zonama na sjeveru karantena je već uvedena, čime su
stanovnici stavljeni u izolaciju.

Škole se zatvaraju, nogometno prvenstvo obustavlja, zabavne i sportske
aktivnosti otkazuju, posjeti pacijentima u bolnicama zabranjuju.
Zabranjuje se putovanje javnim i privatnim prijevoznim sredstvima, a
gospodarske aktivnosti koje se ne smatraju ključnima prekidaju se.

Nad Italijom se nadvija sjena nestvarnosti. Vladaju dezorijentiranost i
strah: virus se, čini se, nekontrolirano širi i nemoguće ga je zaustaviti.

Dvije slike simboliziraju tešku stvarnost: dugačka kolona vojnih transportera u Bergamu koji mrtvace odvoze
iz regije jer ponestaje mjesta na grobljima, i snažna, neizbrisiva slika Pape Franje kako 28. ožujka moli na
praznom Trgu Svetog Petra u izravnom televizijskom prijenosu širom svijeta.

Talijanski sindikati od samog početka surađuju s vladom na jamčenju sigurnosti kako bi ključne proizvodne
djelatnosti ostale otvorene i mogle građanima osigurati potrepštine u trgovinama i lijekove u ljekarnama.
Sindikat ni u jednom trenutku nije prestao pružati podršku onima koji su ostali bez posla ili tražiti dogovor s
poslodavcima kako bi se omogućio rad na daljinu, ili osigurala potpora dohotku koji više nije bio zajamčen.

Situacija u bolnicama izvan je kontrole – slobodnih kreveta nema, odjeli za intenzivnu njegu iscrpljeni su do
krajnjih granica, kao i zdravstveno osoblje: bolničari i bolničarke, liječnici i liječnice kao i pomoćno osoblje,
prisiljeni na izolaciju daleko od obitelji, rade bez prestanka i pod ogromnim psihološkim pritiskom, u
nastojanju da pomognu onima koji umiru bez utjehe svojih najmilijih.

U tom trenutku svi smo si obećali da te događaje nikada nećemo zaboraviti. Danas se trudimo ići naprijed,
ali virus nije iskorijenjen: u raznim zemljama Europske unije pojavljuju se manja ili veća žarišta i svaka
zemlja na njih reagira vlastitim mjerama. Upravo sada, kada bi Europska unija, zahvaljujući golemoj
financijskoj mobilizaciji u interesu svih zemalja, trebala djelovati ujedinjeno, koordiniranjem napora
pojedinačnih država, postaje nam jasno koliko je to još uvijek teško. Međutim, u ovom ratu ne možemo
pobijediti pojedinačno.

U posljednjim mjesecima glas se sindikata čuje jače no ikad prije. Sindikat nije apstraktan pojam: to su
radnice i radnici koji državi ukazuju na opravdane zahtjeve u pogledu socijalne jednakosti, dostojanstva i
poštovanja. Oni koji su proživjeli situaciju u bolnicama, domovima za starije, u trgovinskom sektoru, sektoru
čišćenja i prijevoza, u poduzećima u kojima se krše prava u pogledu zdravlja i sigurnosti na radnom mjestu
mogu nas posavjetovati o tome kako promijeniti gospodarski i socijalni model koji se pokazuje ograničenim i
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štetnim za budućnost onih koji dolaze poslije nas.

I to je ono što želim za svoje kćeri – Ilariju koja studira u Milanu i Miriam koja radi u Barceloni: svijet po
njihovoj mjeri koji će biti gospodarski, ekološki i socijalno održiv.

DILYANA SLAVOVA: COVID-19 NAU?IO ME
DA NE ODGA?AM SVOJE ŽIVOTNE
PROJEKTE

Pandemija je dovela do ponovne pojave granica u Europi, ponekad čak i
unutar iste zemlje. Moglo bi se pomisliti da se zbog toga smanjio prostor
za prekograničnu suradnju među regijama i gradovima, no dogodilo se
upravo suprotno.

Kako je bilo živjeti u izolaciji u Bugarskoj? Za dinamičnu i energičnu
zaljubljenicu u aktivnosti na otvorenom poput mene bilo je teško. Bilo je
mnogo ograničenja. Morali smo ostati kod kuće i mogli smo izaći samo
tijekom radnog vremena ključnih trgovina kako bismo kupili hranu,
lijekove ili proizvode za kućanstvo. Unutar i izvan trgovina morali smo
držati fizičku distancu od najmanje 1,5 m. Bilo je dosta komplicirano: kad
god biste napustili Sofiju, morali ste ispuniti obrazac u kojem su navedeni
razlog i mjesto odlaska, koji ste morali predočiti policiji na zahtjev.

Dobra je vijest da je stanovništvo postalo u puno većoj mjeri
samodostatno i počelo više cijeniti lokalnu hranu, lokalne dobavljače i
kratke lance opskrbe hranom. Povećala se potražnja za hranom s
poljoprivrednih gospodarstava i hranom kupljenom izravno od uzgajivača.
Lokalnim inicijativama promiču se vrtlarstvo i proizvodnja povrća i
začinskog bilja manjeg opsega.

Tržnice, koje su tradicionalno mjesto za prodaju hrane, sjemena, sadnica
povrća, voća i povrća te cvijeća, i dalje su otvorene. Zadržavanjem tržnica
otvorenima – uz poštovanje strogih mjera sigurnosti – doprinosi se

očuvanju dojma normalnosti i poznate rutine.

U planinskim područjima vrlo su aktivne i lokalne akcijske grupe, koje prikupljaju i dijele korisne kontakte na
svojim internetskim stranicama kako bi tijekom epidemije dodatno poduprle lokalne proizvođače domaće
hrane.

Zbog raznih ograničenja putovanja i kontakata moja je organizacija morala otkazati mnoge fizičke sastanke i
događanja koja obično olakšavaju pokretanje zadružnih inicijativa i informiranje o njihovim rezultatima. No,
ta ograničenja nisu zaustavila naše aktivnosti – daleko od toga. Nastavljamo učinkovito surađivati kako
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bismo planinske regije učinili jačima i još otpornijima. U nekim smo slučajevima prilagodili naše planove rada
i sad razvijamo zajednička rješenja kako bismo ranjivim regijama i gradovima u EU-u pomogli da se bolje
nose s trenutačnom izvanrednom situacijom.

Osnovali smo platformu „Pružiti ruku pomoći“ (Giving a hand) kako bismo poticali solidarnost u ruralnim
područjima. Njome se promiče solidarnost među ljudima povezivanjem osoba kojima je potrebna pomoć s
volonterima koji su spremni doslovno „pružiti ruku pomoći“. Njezine trenutačne aktivnosti usmjerene su na
pomoć ranjivim, starijim osobama i osobama s invaliditetom pri kupnji potrepština ili kućanskim poslovima
(ne pružanju osobne njege) te na organiziranje usluga čuvanja djece za roditelje koji moraju raditi i ne mogu
pronaći drugo rješenje za svoju djecu.

U ruralnim i planinskim područjima pokrenuo se pregršt drugih inicijativa koje pokazuju da u našim
zajednicama postoji velika otpornost i snažan osjećaj za uzajamnu pomoć. Tijekom ovog razdoblja naučila
sam da ne bih smjela odgađati svoje životne projekte! Aktivnost nas spašava u teškim vremenima.

CLAUDINE OTTO: NA EUROPSKOJ RAZINI
MORA SE PROMISLITI VE?A AUTONOMIJA
U ODNOSU NA GLOBALIZACIJU

Od najave mjera ograničenja kretanja ulice su opustjele. Upadljiva je
upravo tišina. Došao je kraj trčanju za poslom, putovanjima u inozemstvo
radi dvosatnih sastanaka, tutnjavi gradskog prometa, beskrajnom čekanju
autobusa... Kao i mnogi drugi, pokorili smo se tom prisilnom pritvaranju i
pokušali se koliko-toliko naviknuti na novi način života. Meni je rad na
daljinu bio jednostavan, ali mom suprugu to nije bilo izvedivo zbog naravi
njegova zanimanja i potrebne opreme. To mu je donijelo nekoliko
neprospavanih noći nakon rekordnog izostajanja njegovih zaposlenika s
posla. Strah se širio barem jednakom brzinom kao i sam virus.

Sada kad je prvi val prošao, pitam se u kakvom ćemo psihičkom,
socijalnom i ekonomskom stanju izaći iz ove krize. Iako je zbog pandemije

došlo do novog poretka prioriteta i podizanja ekološke svijesti, svjedoci smo i individualističkog ponašanja na
nacionalnoj i globalnoj razini. U Luksemburgu nitko nije vjerovao da je moguće ponovno doživjeti zatvaranje
granica. Prekogranični rad ključan je za Veliko Vojvodstvo i zbog ograničenja slobodnog kretanja osoba
pribojavali smo se, među ostalim, nedostatka njegovatelja.

Ova je kriza prilika i za promišljanje o vlastitoj ranjivosti. Shvaćamo da smo ovisni, ne samo o
njegovateljima, nego i o ponašanju drugih.

Gospodarskog oporavka prihvatit ćemo se zajedno. Moramo izbjeći nacionalizam i zatvaranje gospodarstava,
iako neke zemlje u ime otpornosti pozivaju na nacionalizaciju lanaca vrijednosti. Na europskoj razini mora se
promisliti veća autonomija u odnosu na globalizaciju. Ova nam je kriza na neki način prilika da zastanemo na
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trenutak i razmislimo o sebi samima.

 

RENATE HEINISCH: ZAJEDNO MOŽEMO
PREBRODITI USAMLJENOST

Kao ljekarnica, u ovo doba koronavirusa intenzivno sam se bavila temom
rodne medicine. Upravo u području psihičkog zdravlja vidljive su rodne
razlike u slučajevima COVID-a.

Muškarci, osobito mladi, razmjerno češće završe na jedinicama intenzivne
njege, a češće i umiru.

Od početka mjera ograničenja kretanja mlade žene obolijevaju češće
zbog novih uloga u kojima se nalaze zbog nesigurnih radnih mjesta, više
rada na nepuno radno vrijeme, više kontakata, manje rada od kuće i
poslova povezanih s njegom.

U obiteljima se opet moramo osvrnuti na ulogu žena i starijih osoba jer se
i starije osobe diskriminira. To su teme o kojima ću nastaviti voditi
razgovore.

U posljednje sam vrijeme znala sjesti na klupu pred našu ljekarnu i
raspravljati o tome s članovima obitelji i svi su se rado upuštali u te razgovore.

S ceste sam pozdravljala i stanare doma za starije koji su bili na prozorima pa bismo zajedno i zapjevali.

Moramo prebroditi usamljenost i podržati bližnje. Na političkoj razini to treba učiniti poticanjem zapošljavanja
u tom području, ali dok se to ne ostvari, svi moramo iskazati podršku.

Također sam ispitivala roditelje o obrazovanju i organizirala videokonferencije s nastavnicima o medijskoj
pismenosti.

 

https://www.eesc.europa.eu/hr/image/renate-heinish-article
https://www.eesc.europa.eu/hr/node/82373
https://www.eesc.europa.eu/hr/node/82373


LAURE BATUT: STRAH, OTPORNOST, A
ZATIM?

Najprije je došao strah. Skamenili smo se.

Istinski strah. Strah koji je sve zaustavio, koji – uz zlokobno prebrojavanje
mrtvih svake večeri – izaziva bojazan za bližnje, mlade ili stare, koji su
najslabiji. Strah koji podsjeća da tama vreba iz zasjede, da nas čeka.

Skamenili smo se kad smo uvidjeli nepripremljenost glavnih francuskih
zdravstvenih službi, zdravstvenih radnika u žiži, građana u pozadini.
Svima su nedostajala osnovna sredstva za zaštitu, za liječenje. Skamenila
nas je i mogućnost da društvo cijele jedne zemlje kao što je Francuska,
uključujući i njezine prekomorske departmane, u trenu prestane sa svim
svojim ljudskim aktivnostima, da napusti svoje škole i gradove, i to nakon
zime u kojoj se na njezinim ulicama ispoljavao legitiman bijes društva.

A zatim se svijet, još više globaliziran pandemijom, uvođenjem
ograničenja kretanja fragmentirao u mnoštvo svedeno na stanje izoliranih

jedinki. Pandemija je sve jazove dodatno produbila.

Povratak države

Zadaća je javnih službi, posebno zdravstva, osigurati da život pobjeđuje. Postupno im je nabavljena oprema,
ponekad uz mjere koje su više izgledale kao šou, kao što je premještaj nekoliko bolesnika vlakom ili
helikopterom, dok se privatnim klinikama koje su izrazile spremnost da pomognu nitko nije obratio.

Ključnim javnim službama u gradovima država je pomogla kako bi se njihove zadaće, npr. opskrba i čišćenje,
mogle nastaviti i kako bi život mogao dalje teći.

No njihovi zaposlenici bili su u vrlo različitim situacijama u odnosu na zaštitu od virusa i nisu bili sustavno
nagrađivani.

Nakon toga, otpornost

Otpornost je došla preko povezanosti, na primjer profesora s učenicima; preko mreža, telefona, radija,
televizije, medija, neophodnih ili zabavnih: trebalo je skratiti vrijeme, organizirati ga, raditi. Građani su sa
svojih prozora pljeskali zdravstvenim radnicima svake večeri u 20 sati jer im država nije dala očekivano
priznanje.

Zaposlenici su otkrili vlastitu sposobnost inovacije. Rad na daljinu, koji je ranije nekim zaposlenicima
ponekad bio uskraćen, proširio se velikom brzinom. Roditelji, osobito majke, morali su preuzeti dva
zanimanja – uz ono vlastito i zanimanje nastavnika.

Posrednička uloga sindikata između zaposlenika, poslodavaca i vlade vratila je legitimnost njihovu djelovanju
u zemlji. Treba se nadati ne samo da će se sindikate čuti nego i poslušati.
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Europa

Iznenadio nas je i EU, odnosno prve izjave Europske komisije!

Najavljen je plan mnogo opsežniji od Marshallovog. Kakav zamah za oporavak! No kao što znamo, vlade i
Parlament brzo su pronašli razloge za odugovlačenje.

Međutim, brojni francuski mali trgovci s malim brojem zaposlenih i malo sredstava već su propali, mali
restorani prodani su u bescjenje, a propali su i mladi poduzetnici koji su tek pokrenuli poslovanje. Od banaka
ni traga ni glasa. Zaposlenici imaju pravo na djelomičnu naknadu za nezaposlenost do rujna, no što nakon
toga? Velika poduzeća, unatoč potporama koje su primila od država, kao što su Air France-KLM (7 milijardi
eura dobivenih od Nizozemske i Francuske) i Airbus, skandalozno otpuštaju zaposlenike. A nakon ljeta na
tržište rada dolazi 700 000 mladih...

Dan poslije?

Čini se da sve više sliči na dan prije. Prije svega zato što je virus još uvijek prisutan, ali i zato što se reforme
koje su bile u tijeku „prije” vraćaju i „poslije” iako francusko tržište rada na to nije spremno. Vlada uvjerava
građane da se iz poreza ne bi smio financirati pad BDP-a od 13 %, no niz otpuštanja i povećanja cijena ovog
ljeta ne prestaje, pa rastu cijene energije, prijevoza, voća i povrća...

S obzirom na pouke krize, organizacija rada će se promijeniti. Za rad na daljinu, rad na platformama i
videokonferencijama bit će potrebni propisi koji još ne postoje. Nakon otpornosti potreban je oprez. Hoće li
kriza pokazati da oni koji su ekonomski najsnažniji uvijek prolaze bolje, a da je onima s manje sredstava sve
gore? U pariškoj je regiji najviše bolesnika imao upravo najsiromašniji departman. Nažalost, ništa novo!

 



BENTE SORGENFREY: USREDOTO?ILA SAM
SE NA NAJVAŽNIJE STVARI U ŽIVOTU

Kada je u Danskoj izbila kriza koronavirusa 11. ožujka, kolege i ja krenuli
smo se baviti urednim prekidom rada naših članova. Mnogi zaposlenici
morali su raditi od kuće, a drugi u stresnim situacijama u bolnicama,
domovima za starije i nemoćne osobe te u uslužnom sektoru, koji su
nastavili raditi tijekom krize. Bili su potrebni jasni odgovori i bliska
suradnja s kolegama. 

Kao potpredsjednica Europskog pokreta sindikata ETUC morala sam
surađivati i s kolegama iz drugih zemalja. Zadovoljna sam što smo 14.
ožujka u ime danske vlade i socijalnih partnera sklopili trostrani sporazum
o privremenoj naknadi plaće. Sporazum obuhvaća zaposlenike koji rade u
privatnim poduzećima suočenima s osobitim financijskim poteškoćama
zbog COVID-a 19.

Poduzeća su se koristila novim sustavom naknade plaća umjesto
pozivanja na postojeće odredbe koje bi im omogućile privremeno
otpuštanje zaposlenika bez plaće. Uspostavljeni su programi potpore za
mala poduzeća, samozaposlene radnike i slobodna zanimanja. Neki
dijelovi sporazuma uskoro istječu i trenutačno raspravljamo o
zamjenskom sporazumu kako bi zaposlenici i dalje bili zaštićeni.

Osobno sam radila od kuće i ubrzo sam postala vješta korisnica novih
virtualnih alata. Ovo razdoblje provedeno kod kuće moglo je biti vrlo
stresno zbog neizvjesne budućnosti, ali zapravo sam se mogla u
potpunosti posvetiti poslu i provoditi više vremena u krugu obitelji.
Uvjerena sam da smo i ja i moji kolege tijekom posljednjih mjeseci stavili
veći naglasak na našu osnovnu misiju i doprinijeli većoj disciplini na
sastancima. To je za mene značilo i da se mogu usredotočiti na najvažnije
stvari u životu.
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ARNAUD SCHWARTZ: ZDRAVSTVENE,
EKOLOŠKE, DRUŠTVENE I GOSPODARSKE
KRIZE: UDRUŽIMO SNAGE ZA BOLJI SVIJET

Suprotno od nacionalističkih težnji i autoritarnih pokušaja, ključna je
suradnja na europskoj razini. Neophodna je suradnja među državama u
borbi protiv virusa, ali i u borbi protiv njegovih uzroka i posljedica, osobito
s obzirom na to da buduće pandemije, baš kao i onečišćenje, klimatske
promjene ili kriza biološke raznolikosti, ne poznaju granice. Europa ima
snažne mogućnosti za ponovno postavljanje općeg dobra u prvi plan kada
je riječ o razvoju kontinenta. Unaprjeđenjem zelenog plana, zajedničke
poljoprivredne politike i višegodišnjeg financijskog okvira moći ćemo
izvesti velik zaokret u projektima i financiranju na europskoj i nacionalnoj
razini kako bi Europa, kao prva svjetska velesila, krenula putanjom koja
vodi do boljeg svijeta pogodnog za život.

Biranjem suradnje umjesto natjecanja, od individualne do međunarodne
razine, svakako se ne otiskujemo u mirne vode. Obrana vlastitih interesa

čini se mnogo lagodnijom. S obzirom na to iskušenje, moramo imati na umu da je kratkoročno razmišljanje
put u propast i da će nam se obiti o glavu kao bumerang. Svaka je kriza na neki način povijesna, izazov se
čini golemim i sami se nećemo uspjeti nositi s njime.

Stoga sasvim nedvosmisleno pozivam na to da, kako bismo prebrodili ove krize, ostavimo egoizam po strani
i udružimo snage za opće dobro. Pazite na sebe, na svoje bližnje, na neznance kojima je potrebna pomoć i
na živi svijet oko vas te pokušajmo uložiti napore kako bismo iz ovih nezapamćenih kriza s kojima se
suočavamo izašli još snažniji.

NOVOSTI IZ EGSO-A

Isabel Caño Aguilar, potpredsjednica za komunikaciju: Ovo je samo dovi?
enja

Za sve postoji pravi trenutak. Sada je došao trenutak da si kažemo doviđenja. Zajedno smo proveli dvije i pol
godine. Od travnja 2018. imala sam čast biti potpredsjednica za komunikaciju i raditi zajedno s Milenom
Angelovom, potpredsjednicom za proračun.
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Htjela bih iskoristiti ovu priliku da vama, čitateljicama i čitateljima biltena EGSOinfo, zahvalim na vjernosti.
Bila nam je čast s vama dijeliti najvažnije trenutke s naših događanja, seminara, rasprava, diskusija,
plenarnih zasjedanja. Ukratko, sa svih inicijativa koje su obilježile mandat EGSO-a pod vodstvom
predsjednika Luce Jahiera.

U Upravi za komunikaciju imala sam sreću raditi s odličnom ekipom. Suradnice i suradnici s kojima sam
radila tijekom tog razdoblja ostat će mi u sjećanju. Kontakti s njima su me obogatili i oni su me naučili da
pozornije promatram svijet koji nas okružuje. S njima sam surađivala na svim inicijativama u ovom mandatu.
Bez njihova rada, predanosti i entuzijazma ne bih mogla obaviti svoju zadaću.

Koliko smo puta u djelo proveli misao Hanne Arendt: „Pronaći pravu riječ u pravo vrijeme jest djelovanje!”

U pamćenje su mi se zauvijek urezala mnoga sjećanja, lica i riječi. Prisjetimo se riječi novinarâ sa seminara
održanih u prosincu, kada je, među ostalima, Andrew Caruana Galizia uputio poziv na slobodu izražavanja.
Prisjetimo se i govora Marte Lempart posvećenog ravnopravnosti prilikom dodjele druge Nagrade za civilno
društvo 2019. pokretu „Štrajk poljskih žena”. Ona je žene pozvala da budu sposobne promijeniti stvari.

Sjećam se savjeta dopisnika medija u Bruxellesu koje smo pozvali na sastanke Povjerenstva za komunikaciju
(COCOM): „Slušajte vaše članice i članove, svatko od njih ima zanimljivu priču.”

Razmjene gledišta, ponekad vrlo žive, ispunjavale su dvorane u kojima smo se sastajali, od Atene do Malage.
Seminar 2018. godine u Ateni, kolijevci demokracije, omogućio nam je da vidimo gdje su korijeni naših
europskih vrijednosti. Godinu dana kasnije našli smo se u Malagi na sveučilištu koje je bilo puno inicijativa
mladih, gdje smo još jednom utvrdili da je Europska unija projekt koji treba graditi zajedno s civilnim
društvom.

Od ožujka 2020. morali smo ograničiti kretanje i reorganizirati svakodnevni rad. Zbog pandemije smo morali
promijeniti način života, ali i rada. Odbor je brzo reagirao i 17. ožujka objavili smo deklaraciju i pozvali na
veću solidarnost i zajedničko djelovanje na europskoj razini kako bismo uspješno prevladali posljedice
pandemije.

Udružili smo snage s drugim institucijama u borbi protiv krize u socijalnom, gospodarskom i političkom
smislu. Kao predstavnici organiziranog civilnog društva govorili smo jednim glasom i rekli da ćemo samo
zajedno imati snage da prevladamo krizu.

Kao Uprava za komunikaciju pobrinuli smo se za to da naš zakonodavni rad bude prisutan u medijima.
Zakonodavni rad nije nikad obustavljen, ali htjeli smo i pokazati na koji način članovi EGSO-a, u svojim
zemljama i u vlastitim organizacijama, rade na suzbijanju posljedica pandemije.

Naša rubrika „Svjedoci vremena” otvorila je svoj prostor članicama i članovima, koji su s nama podijelili
osjećaje, razmišljanja i komentare o tom vremenu koje kao da je stalo, o onome što su proživjeli tijekom
pandemije. No prije svega, oni su nam „ponovno otkrili” raznolikost našeg Odbora i svih aktivnosti
sindikalista, poduzetnika i članova drugih organizacija civilnog društva.

Uskoro ćemo ispisati novo poglavlje u povijesti naše institucije. Svima zahvaljujem na trudu, angažmanu,
predanosti, a ponajviše na raspolaganju koje ste pokazali u komunikaciji u vezi s Europskim gospodarskim i
socijalnim odborom.



Hvala čitateljicama i čitateljima biltena EGSOinfo na tome što su sa zanimanjem pratili vijesti iz EGSO-a,
hvala članicama i članovima što su s nama podijelili svoja razmišljanja, hvala stručnim skupinama, hvala
prevoditeljicama i prevoditeljima na preciznom radu koji obavljaju unatoč vremenskoj stisci.

Veliko hvala cijelom timu Odjela za medije na efikasnosti i kreativnosti, i na tome što su znalački uređivali
naš proizvod koji privlači sve više novih pretplatnika. Hvala kolegama iz Odjela za informacije na internetu
što su realizaciji biltena EGSOinfo dali svoj umjetnički i tehnički doprinos.

Ne odlazim, ostajem s vama u svojstvu članice. I dalje ću biti velika pobornica svih vaših aktivnosti
povezanih s informiranjem i komunikacijom.

Moja zadnja poruka, koju ću posuditi od Alberta Camusa, jest deviza koju iznosim u nadi da ćemo je se moći
držati svakoga dana: „Stvarati znači dvaput živjeti.”

 

 

 

Milena Angelova, potpredsjednica zadužena za
prora?un: Odabir najboljeg na?ina djelovanja

Europska unija proživljava dinamične, presudne trenutke. Potrebni su
koordinirani napori i sinergije svih institucija, svih dionika i svih europskih
građana za pronalaženje prave strategije zahvaljujući kojoj će Unija
uspješno svladati sve izazove i djelovati kao snažan svjetski akter. U tom
procesu važnu ulogu ima Europski gospodarski i socijalni odbor kao
jedinstvena platforma koja prikuplja i prenosi stajališta poslodavaca,
radnika i organizacija civilnog društva o svim aspektima bitnima za
postizanje boljih rezultata radi ostvarivanja našeg zajedničkog europskog
projekta.

Dužnost Užeg predsjedništva EGSO-a jest da upravlja Odborom i odabire
najbolji način djelovanja u svakom mandatnom razdoblju te da utvrđuje
zajedničke političke prioritete i definira najbolji način za njihovo
ostvarivanje. Bila mi je velika čast i zadovoljstvo tijekom posljednje dvije i

pol godine raditi s cijenjenim kolegama i kolegicama na zajedničkom nastojanju da se to postigne. Naši su se
zajednički napori zasnivali na čvrstom uvjerenju da svaka članica i svaki član EGSO-a posjeduje jedinstvenu
kompetentnost, iskustvo i znanje te da služi kao poveznica s poduzećima i građanima diljem Europe, ali i
neposredna poveznica sa svojom nacionalnom organizacijom. Stoga smo nastojali da svi članovi i članice
EGSO-a imaju najbolje okruženje, uvjete i potporu za oslobađanje svojeg potencijala i kreativnosti kako bi se
njihovi doprinosi najbolje iskoristili te kako bi ih se objedinilo u profesionalnim, reprezentativnim i
uravnoteženim mišljenjima. Nastojali smo postići mnogo veću vidljivost, povećati strukturiranost praćenja i
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promicati svoj rad diljem Europe – među institucijama, donositeljima odluka i partnerskim organizacijama
EU-a i država članica.

Ponosna sam i zahvalna što smo udruženim snagama postigli mnogo, kao uigran i koherentan tim posvećen
osiguravanju jednakih prilika i uvjeta kako bi sve članice i članovi EGSO-a mogli doprinijeti zajedničkom
uspjehu našeg Odbora u obavljanju njegovih zadaća. I želim sve najbolje novoizabranom timu Užeg
predsjedništva u novom mandatnom razdoblju!

Umjetna inteligencija: pravo EU-a trebalo bi
sadržavati sigurna ograni?enja za visokorizi?ne
primjene

Biometrijskom prepoznavanju za praćenje, nadzor i otrkivanje emocija
nema mjesta u antropocentričnom pristupu umjetnoj inteligenciji u
Europi, rekao je EGSO u svom odgovoru na Bijelu knjigu o umjetnoj
inteligenciji Europske komisije. Odgovor EGSO-a usvojen je na plenarnom
zasjedanju u srpnju.

Europska komisija predložila je da se primjena umjetne inteligencije
smatra visokorizičnom ako uključuje i sektor visokog rizika (zdravstvo,
promet, energetiku i dijelove javnog sektora) i upotrebu visokog rizika, uz
nekoliko iznimki koje tek treba definirati. Samo ako su ta dva uvjeta

ispunjena, može se govoriti o visokorizičnoj umjetnoj inteligenciji, koja će podlijegati posebnoj regulaciji i
strukturama upravljanja.

EGSO smatra da bi ta definicija mogla dovesti do opasnih pravnih nedostataka.

„Uzmimo, na primjer, političko oglašavanje na Facebooku”, kaže izvjestiteljica za mišljenje Catelijne Muller.
„Oglašavanje je niskorizičan sektor, a funkcija objedinjavanja vijesti na Facebooku može se smatrati
niskorizičnom uporabom. Međutim, tijekom predizbornih kampanja vidjeli smo da širenje lažnih vijesti na
Facebooku i lažnih videozapisa koji se generiraju uz pomoć umjetne inteligencije može imati brojne
negativne učinke i utjecati na to kako ljudi glasaju, a u to mogu biti upleteni čak i subjekti izvan Europe.”

EGSO smatra da bi bilo bolje sastaviti popis zajedničkih obilježja koja treba smatrati visokorizičnima bez
obzira na sektor.

Osim toga, EGSO insistira na tome da treba zabraniti biometrijsko prepoznavanje na osnovi umjetne
inteligencije za nadzor ili za praćenje, ocjenjivanje i kategoriziranje ljudskog ponašanja i emocija. Tim više
što ne postoje znanstveni dokazi da se osjećaji neke osobe mogu odrediti na temelju biometrijskih podataka,
naglasila je izvjestiteljica Muller.

EGSO uz to upozorava na nekontrolirani rast upotrebe tehnologija za praćenje i određivanje položaja, koje se
probijaju u naša društva pod okriljem borbe protiv koronavirusa.
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„Sve tehnike i pristupi umjetne inteligencije za borbu protiv pandemije trebali bi biti jednako snažni,
djelotvorni, transparentni i objašnjivi kao i svaka druga tehnika umjetne inteligencije u bilo kojoj drugoj
situaciji”, rekla je izvjestiteljica Muller. „Njima treba poštovati ljudska prava, etička načela i zakonodavstvo.
Osim toga, moraju biti dobrovoljni jer će, htjeli mi to ili ne, mnoge tehnike uvedene tijekom krize postati
trajne.” (dm)

U strategiji EU-a za rodnu ravnopravnost ne smiju
se zanemariti ni štetni u?inci krize uzrokovane
boleš?u COVID-19 na žene

Europski gospodarski i socijalni odbor (EGSO) poziva Europsku
komisiju da brzo provede svoju novu strategiju za rodnu ravnopravnost,
ali i da istodobno krene uklanjati štetne posljedice pandemije bolesti
COVID-19 na rodnu ravnopravnost jer je pandemija dodatno pogoršala
postojeće socijalne i gospodarske rodne nejednakosti zbog povećanja
nasilja nad ženama i različitih oblika njihove diskriminacije.

„Žene su u doba COVID-a 19 sve više izložene riziku od nasilja,
siromaštva, višestrukih oblika diskriminacije i ekonomske ovisnosti.
Strategiju bi trebalo odmah provesti kako bi se spriječilo da žene i dalje
plaćaju cijenu pandemije”, rekla je Giulia Barbucci, izvjestiteljica za
mišljenje EGSO-a o rodnoj ravnopravnosti usvojeno na plenarnom

zasjedanju u srpnju.

EGSO je u mišljenju naveo da se Komisija mora pobrinuti za to da se u predmetnoj strategiji uzmu u obzir
negativne posljedice krize na rodnu ravnopravnost i da se rodna perspektiva uklopi u mjere oporavka u svim
državama članicama.

Suzivjestiteljica za mišljenje Indrė Vareikytė istaknula je važnu ulogu medija u stvaranju i perpetuiranju
stereotipa koji dovode do predrasuda prema ženama i proizvode dodatne nejednakosti.

Rekla je da EGSO poziva da se u sljedeći indeks ravnopravnosti spolova koji objavljuje Europski institut za
ravnopravnost spolova (EIGE) uključi nova tema – mediji i oglašavanje. Mediji bi tako trebali usvojiti kodekse
ponašanja i druge mjere kojima se zabranjuje seksizam i uklanjaju stereotipi.
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Postizanje klimatske neutralnosti uvelike ?e ovisiti
o sposobnosti EU-a da ostvari dijalog sa svojim
gra?anima.

Postizanje klimatske neutralnosti uvelike će ovisiti o sposobnosti
EU-a da ostvari dijalog sa svojim građanima. Svladavanje
klimatskih i ekoloških izazova postalo je glavni prioritet EU-a. Od
klimatskih promjena do klimatskih kriznih situacija, EU treba
provesti znatne promjene kako bi potaknuo gospodarstvo
blagostanja.

Kako bi odgovorila na te izazove i potaknula te promjene, Europska
komisija donijela je europski zeleni plan i pokrenula javno savjetovanje u
cilju prikupljanja mišljenja o tome kako ostvariti dijalog s javnošću u
pogledu europskog sporazuma o klimi.

EGSO je stoga pozvan da pruži smjernice o tome kako nadograditi
postojeće strukture kao što su dijalozi s građanima i vijeća građana kako
bi se postigao željeni društveni angažman u pogledu ciljeva održivog

razvoja s obzirom na to da će uspjeh svih mjera klimatskog djelovanja ovisiti o tome.

„U provedbi sporazuma o klimi Komisija ima važnu priliku i obvezu oblikovati inovativni pristup kojim će se
odražavati, podupirati i nadahnjivati djelovanje koje se već provodi u civilnom društvu, unutar zajednica,
gradova i regija“, naglasio je Dimitris Dimitriadis, izvjestitelj za mišljenje o europskom sporazumu o klimi.

Komisija, osim toga, predlaže da se u zakonodavstvo EU-a uključi novi cilj do 2030. putem nedavno
predloženog Europskog propisa o klimi kojim se utvrđuje pravno obvezujući cilj postizanja nulte neto stope
emisija stakleničkih plinova do 2050.

„Sada je najvažniji trenutak za združivanje snaga civilnog društva i vlada kako bismo se u fazi oporavka
nakon COVID-a obvezali na provedbu Propisa o klimi. Pandemija nam je svima pomogla shvatiti da uz trud
možemo postupati drugačije”, naglasio je Jan Dirx, izvjestitelj za mišljenje o Europskom propisu o klimi. (mr)
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EGSO se zalaže za razmjenu podataka za digitalnu
ekonomiju i ekonomiju suradnje

EGSO poziva države članice EU-a da pojačaju koordinaciju u području
oporezivanja digitalne ekonomije i ekonomije suradnje na europskoj i
međunarodnoj razini. Boljom koordinacijom poreznih politika primjenjivih
na novi gospodarski sektor i osmišljavanjem novih instrumenata i radnih
rješenja mogla bi se poboljšati porezna disciplina, osigurati pošteno
tržišno natjecanje i iskoristiti puni potencijal tog novog gospodarskog
sektora.

EGSO pozdravlja suradnju koju u ovom području ostvaruju Europska
komisija, države članice EU-a i OECD/G20, a u mišljenju koje je usvojio na plenarnom zasjedanju održanom
15. srpnja 2020. potiče države članice da – ukoliko se planirani međunarodni sporazum ne postigne do kraja
2020. i ako se njegovo postizanje ne može predvidjeti u skorijoj budućnosti – rješenja pronađu na razini EU-a.
Odbor je predložio jasne i usklađene obveze izvješćivanja za poduzeća digitalne i suradničke ekonomije te
funkcionalan i proporcionalan sustav prikupljanja i razmjene podataka na razini EU-a za slučaj da dođe do
kašnjenja u postizanju međunarodnog sporazuma.

Na plenarnom zasjedanju EGSO-a izvjestiteljica koja radi na tom mišljenju, Ester Vitale, posebno je ukazala
na hitnu potrebu za djelovanjem. „Načini oporezivanja i porezne politike moraju se prilagođavati stalnom
razvoju suradničke ekonomije. Međunarodne, europske i nacionalne institucije moraju djelotvorno i brzo
djelovati kako bi se suočile s izazovima koje to donosi. Poželjno je pronaći rješenje na međunarodnoj ili čak
globalnoj razini,“ izjavila je gđa Vitale i navela da se „postojeća porezna pravila i modeli moraju prilagoditi
novom poslovnom okruženju“. (mp)

 

 

https://www.eesc.europa.eu/hr/image/collaborative-economy-0
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82408
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82408


EGSO podržava Europsku godinu željeznice 2021.

U budućoj mobilnosti EU-a željeznica bi trebala zauzeti istaknuto mjesto i
postati glavno prometno sredstvo. Stoga EGSO sa zadovoljstvom
podržava prijedlog Europske komisije da se 2021. godina obilježi kao
godina željeznice.

U mišljenju Odbora, koje je izradio Albert Mazzola i koje je usvojeno na
srpanjskom plenarnom zasjedanju, navodi se da EU treba s jedne strane
više ulagati u željeznice u skladu s ciljevima europskog zelenog plana, a s
druge povećati njihovu vidljivost otvaranjem rasprava o putničkim
uslugama (uključujući za osobe sa smanjenom pokretljivošću),
digitalizaciji i okolišnoj održivosti.

U kontekstu Europske godine željeznice 2021., željeznica će biti
predstavljena kao izvrstan primjer pametne mobilnosti i inovativnog i
sigurnog prijevoznog sredstva, a poduzet će se i koraci da se o njoj
informira i šira publika, posebice mladi. Širom Europe organizirat će se
projekti, rasprave, događanja, izložbe i inicijative kako bi se građanima,

poduzećima i tijelima vlasti objasnilo zašto je željeznica privlačan i održiv način putovanja širom Europe i
pritom naglasio njezin paneuropski aspekt.

Tijekom plenarnog zasjedanja g. Mazzola je napomenuo da bi tu inicijativu „trebalo iskoristiti da se
pružanjem podrške zajedničkim inicijativama sa socijalnim partnerima, sveučilištima, akademskom
zajednicom i europskim organizacijama mladih pruže bolje informacije o privlačnim mogućnostima
zapošljavanja u sektoru željezničkog prometa, posebno za mlade Europljane." (mp)

EGSO ukazuje na klju?nu ulogu trgovine u
promicanju održivog gospodarskog oporavka od
krize uzrokovane COVID-om 19

Na plenarnom zasjedanju u srpnju Europski gospodarski i
socijalni odbor (EGSO) usvojio je mišljenje o najnovijem
godišnjem izvješću Europske komisije o provedbi sporazumâ o
slobodnoj trgovini koje se odnosi na 2018. godinu. EGSO ukazuje
na ključnu ulogu trgovine u „promicanju održivog gospodarskog
oporavka“ i omogućavanju poduzećima „da ponovno izgrade i
reorganiziraju svoje narušene lance vrijednosti“. Istovremeno
izražava žaljenje što rad civilnog društva na praćenju i dalje
„uglavnom nije prisutan“ u izvješću o provedbi.
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EGSO u mišljenju poziva institucije EU-a da izvuku važne pouke iz trenutačne situacije. Jedna od njih je i
potreba za uspostavom otpornijih, raznolikijih i odgovornijih globalnih lanaca opskrbe te za razvojem
snažnijih mehanizama za ostvarenje „programa održivog trgovanja i ulaganja u svim njegovim
dimenzijama“. EGSO izražava osobito žaljenje što rad unutarnjih savjetodavnih skupina (DAG-ova) na
praćenju utjecaja sporazuma na obveze u pogledu trgovine i održivog razvoja „uglavnom nije prisutan“ u
izvješću. EGSO poziva da se DAG-ovi ojačaju „kako bi uspješno izvršavali svoje zadatke nadziranja“ i
izražava zabrinutost „s obzirom na to da u poglavljima o TSD-u trenutačno nema obvezujućih alata za
provedbu“. (dgf)

Kriza izazvana koronavirusom: EGSO smatra da bi
poduze?a Europske unije trebala preispitati svoj
poslovni model

Način poslovanja u Europi i diljem svijeta treba promijeniti, ali naša se
budućnost, unatoč krizi izazvanoj COVID-om 19, i dalje treba temeljiti na
EU-ovim dugoročnim ciljevima održivog gospodarskog rasta. U mišljenju
Odbora „Jačanje održivog gospodarskog rasta diljem EU-a”, koje je izradio
Philip von Brockdorff i koje je usvojeno na srpanjskom plenarnom
zasjedanju, naglašava se da kriza pruža priliku za preispitivanje i
poboljšanje načina poslovanja poduzeća iz EU-a. Time se ne smiju dovesti
u pitanje ciljevi postavljeni u okviru europskog zelenog plana, strategije
Europa 2020. i europskog stupa socijalnih prava.

Tijekom rasprave održane na plenarnom zasjedanju, g. von Brockdorff
rekao je da „zbog gospodarskih problema nastalih uslijed krize

uzrokovane koronavirusom treba promijeniti način na koji funkcioniraju poduzeća u EU-u, ali i u cijelom
svijetu. Lanci opskrbe pokazali su se nesigurnima i treba ih ojačati. Subjekti iz EU-a trebaju preispitati svoje
strategije lanca opskrbe, usredotočiti se na diversifikaciju tih lanaca i njihovo ponovno usklađivanje u više
sektora. Potreban je i određeni oblik sektorske deglobalizacije, barem kad je riječ o poduzećima iz EU-a koja
proizvode osnovna dobra i koja bi trebala razmotriti mogućnost preseljenja svojih tvornica natrag u Europu“.

Želimo li u sljedećih nekoliko godina ostvariti održivi rast trebamo preustrojiti europsko gospodarstvo, vodeći
računa o glavnim načelima poput okolišne održivosti, povećanja produktivnosti, pravednosti, socijalnog
napretka i makroekonomske stabilnosti.

Europskoj uniji treba osigurati istaknutiju ulogu u svjetskoj trgovini. To je od ključne važnosti za poduzeća iz
EU-a i njihove poslovne izglede. Globalna poduzeća koja posluju na globalnom tržištu moraju imati jednake
uvjete u širokom rasponu područja (međunarodni standardi rada, pravedno tržišno natjecanje, usklađenost s
ciljevima u području klimatskih promjena itd.). (mp)

https://www.eesc.europa.eu/hr/image/sustainable-economic-growth
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82412
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82412
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82412


Stalne promjene ugrožavaju završetak
transeuropske prometne mreže

Stalne promjene nacionalnih političkih prioriteta država članica EU-a
glavna su prepreka pravovremenoj provedbi projekata transeuropske
prometne mreže (TEN-T), što izaziva sumnje u mogućnost dovršenja
osnovne mreže do 2030. Na to upozorava informativno izvješće Alberta
Mazzole pod naslovom Evaluacija transeuropske mreže – Smjernice za
transeuropsku prometnu mrežu (TEN-T) 2013. 2020., usvojeno na
srpanjskom plenarnom zasjedanju EGSO-a.

Osim promjena nacionalnih političkih prioriteta, koji posebice utječu na
projekte od prekogranične važnosti, jedna od glavnih prepreka dovršenju
projekata TEN-T je i protivljenje građana i drugih dionika. To znači da su s
politikom transeuropske prometne mreže povezana važna socijalna i
gospodarska pitanja i da treba voditi računa o potrebama civilnog
društva. Pravo praćenje može se osigurati, a prepreke za provedbu

projekata ukloniti samo ako se organizacije civilnog društva uključe u ranoj fazi i ako se s njima savjetuje.

Tijekom rasprave na plenarnom zasjedanju g. Mazzola je izjavio: „I mi, kao i dionici, sumnjamo da se
osnovna mreža može dovršiti do 2030., ali smatramo da je taj cilj važan jer države članice potiče na ulaganje
većih napora i vjerujemo da bi do tog datuma moglo biti dovršeno nekoliko značajnih prekograničnih
projekata. Želimo li projekte provesti na najprikladniji način, od ključne je važnosti civilno društvo uključiti u
razvoj koridora i projekata i njihovo nadgledanje. Projekti u okviru kojih je to učinjeno u ranoj fazi i uz pomoć
opsežnih informacijskih kampanja dobro napreduju, dok oni u kojima to nije učinjeno nailaze na jak otpor
dijelova stanovništva.“ (mp)
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Globalno zagrijavanje: EGSO poziva na nove
porezne mjere za smanjenje CO

Novi porezi i dodatne mjere za smanjenje emisija CO2 bit će korisne, ali
ne i dovoljne: globalno zagrijavanje vjerojatno će se nastaviti, osim ako se
postojeće razine CO2 ne uspiju ukloniti iz atmosfere. U mišljenju koje je
sastavio Krister Andersson, usvojenom na srpanjskom plenarnom
zasjedanju, Odbor ističe činjenicu da je potreban novi sustav u kojem se
emisije CO2 ne samo oporezuju i time destimuliraju, nego se emisije koje
su već u atmosferi mogu uklanjati, skladištiti i upotrebljavati u druge
svrhe.

U svojem je obraćanju na plenarnom zasjedanju g. Andersson rekao:
„Oporezivanje je važno za postizanje ciljeva klimatske neutralnosti
Europe, ali potrebni su i dodatni alati. Bilo bi učinkovito da uz smanjenje
emisija CO2 možemo ukloniti i CO2 iz atmosfere. Zato pozivamo na
simetričan pristup oporezivanju na temelju te strategije: prihodi od
oporezivanja CO2 mogli bi se upotrebljavati za plaćanje aktivnosti kojima
se CO2 uklanja iz atmosfere.

EGSO preporučuje i da se, namjenskim ulaganjima, na razini EU-a i na
nacionalnoj razini razviju nove tehnologije kojima se omogućuje hvatanje
i skladištenje ugljika, kao i hvatanje i upotreba ugljika. Te bi mjere bile
daljnji korak prema ublažavanju posljedica emisija CO2, a time i
ostvarenju UN-ovih ciljeva održivog razvoja i Pariškog sporazuma o

klimatskim promjenama. (mp)

Globalizacija bez regulacije vodi prema ve?oj
nejednakosti, tvrdi EGSO

Poticanje konkurentnosti, inovativnosti i otvaranja radnih mjesta
trebalo bi biti prioritet u globalnoj regulatornoj suradnji i
ostvarivati se putem obnovljenog multilateralnog trgovinskog
sustava, tvrdi Europski gospodarski i socijalni odbor (EGSO) u
mišljenju Georgija Stoeva i Thomasa Studenta, koje je EGSO
usvojio na srpanjskom plenarnom zasjedanju.

Poremećaji poput koronavirusa (COVID-19) predstavljaju prijetnju koja bi
mogla zaustaviti svjetsko gospodarstvo i društveni život. Neke od
njegovih posljedica su recesija u SAD-u, EU-u, Japanu i drugim regijama
svijeta, iznimno spor rast u Kini te velik pad proizvodnje. Vlade moraju
neutralizirati prouzročenu gospodarsku štetu uz pomoć fiskalnih i
monetarnih politika i nositi se s očekivanim promjenama ekonomske

paradigme.
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„Industrijski razvoj u Europi ne smije postati žrtva nepoštenih ekonomskim, socijalnih i okolišnih dampinških
praksi koje bi mogle ugroziti europsku industriju i europski socijalni model“, izjavio je izvjestitelj za mišljenje
Georgi Stoev. „Zabrinuti smo zbog negativnosti u pogledu međunarodne trgovine i globalizacije te zbog
porasta populizma. Protekcionizam i nacionalizam ne mogu ponuditi rješenja za ekonomske i socijalne
probleme“, zaključio je.

„Europi je hitno potreban novi projekt za unutarnju integraciju: zajednička gospodarska, socijalna (što
podrazumijeva i koordinaciju u području javnog zdravstva), fiskalna, energetska i ekološka strategija te
dosljedna trgovinska politika“, izjavio je suizvjestitelj Thomas Student. EGSO smatra da bi zeleni plan
trebao povezati novu industrijsku strategiju i trgovinsku politiku s ekonomskom i regulatornom politikom te
politikom tržišnog natjecanja u okviru sveobuhvatnih napora da se pomogne okolišu. To se ne bi smjelo
odvijati na teret jedinstvenog tržišta, europskih poduzeća i radnih mjesta, a potrebno je i postaviti visoke
ekološke ciljeve za industriju u cjelini. (ks )

NOVOSTI IZ SKUPINA

EGSO poziva na poboljšanje klauzula o zaštiti
poljoprivrednih proizvoda u trgovinskim
sporazumima

Skupina poslodavaca EGSO-a

Na plenarnom zasjedanju u srpnju usvojeno je samoinicijativno
mišljenje o uvođenju zaštitnih mjera za poljoprivredne proizvode
u trgovinskim sporazumima EU-a.

Uoči revizije europske trgovinske politike, koju je pokrenula Europska
komisija, u tom je mišljenju istaknut geostrateški značaj proizvodnje
hrane i nužnost zaštite proizvodnih kapaciteta svake zemlje promicanjem
prilagođenih poljoprivrednih i trgovinskih politika, pri čemu međunarodnu

trgovinu treba organizirati tako da nam omogući da se nosimo s fluktuacijama u proizvodnji i trajnim
nedostacima u određenim geografskim područjima.

Izvjestitelj Arnold Puech d’Alissac, član skupine poslodavaca EGSO-a, izjavio je da „razvoj informatičkih
kapaciteta danas omogućuje uvođenje mnogo učinkovitijih mjera, koje mogu biti brze, automatske,
proporcionalne i sveobuhvatne kako bi ispunile svoju ulogu zaštite proizvodnih lanaca od proizvođača do
potrošača“.

Osim toga, ističe izvjestitelj, „to je i prilika za prepoznavanje koncepta održivosti u trgovinskim pregovorima
kako jeftini uvoz proizvoda dobivenih u nedovoljno održivim uvjetima proizvodnje ne bi prednjačio pred
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europskom proizvodnjom. U vidu provedbe zelenog plana ključna je dosljednost između ekološke,
poljoprivredne i trgovinske politike.“

Kako bi gospodarstvo reagiralo kad bi se osigurali
zajedni?ki minimalni standardi za nezaposlenost
diljem Europe?

Skupina radnika EGSO-a

Aktualna pandemija koronavirusa pretvorila je prijeteću krizu u potpunu
gospodarsku depresiju s najvećim mirnodopskim smanjenjima PDV-a u
posljednjih sto godina te je milijune ljudi primorala da se oslone na razne
sustave osiguranja u slučaju nezaposlenosti ili da rade u skraćenom
radnom vremenu. Unatoč njihovoj ulozi u ublažavanju većine posljedica,
naši su socijalni sustavi općenito jednako loše pripremljeni za pandemiju
kao i naši zdravstveni sustavi jer su od krize 2008. ozbiljno narušeni
godinama štednje.

Štoviše, mjere za zaštitu radnika i njihovih radnih mjesta koje su na snazi
neujednačene su te su radnici na najnesigurnijim radnim mjestima, kao
što su oni koji rade na temelju ugovorâ o isporuci i drugih ugovora za
nove oblike rada, često izostavljeni iz tradicionalnih sustava zaštite.

Sustav naknada za nezaposlenost nije rascjepkan samo unutar država,
već i među njima: ogromne su razlike u trajanju naknada i obuhvaćenosti
njima, kao i u pogledu zamjenskog udjela na temelju prethodno primljene
plaće. U studiji koju je naručila Skupina radnika analizira se kako bi
gospodarstvo u cjelini u EU-u i u pojedinačnim zemljama reagiralo kad bi
sustavi zaštite u slučaju nezaposlenosti imali zajedničku razinu
pokrivenosti, trajanja i zamjene, čime bi se osiguralo da radnici u Europi
imaju zajednički minimalni standard. U studiji se pomoću
makroekonomskog modeliranja ta hipoteza ispituje u odnosu na krizu iz
2008., na cijeli proračunski ciklus i na ono što je danas relevantnije, a to
je gospodarski pad uslijed pandemije.

Rezultati jasno pokazuju da bi učinak na gospodarstvo bio pozitivan, tim više ako bi se to kombiniralo s
drugim socijalnim politikama kojima bi se osigurala zaštita radnih mjesta i izbjegla nova gospodarska
recesija. Studiju u cijelosti, zajedno sa svim podrobnostima, možete naći putem sljedeće poveznice.

https://www.eesc.europa.eu/hr/image/group-ii-photo-sept-2020
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82510
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82510
https://www.eesc.europa.eu/hr/news-media/eesc-info/092020/articles/82510
https://www.eesc.europa.eu/en/news-media/news/macroeconomic-effects-common-minimum-standards-unemployment-benefit-schemes-eu-member-states


Objavljena nova studija „Utvr?ivanje novog
konsenzusa o vrijednostima europskog civilnog
društva i njihova evaluacija“ koju je naru?ila
Skupina EGSO-a „Raznolikost Europe“

Skupina EGSO-a „Raznolikost Europe“

Gledaju li organizacije civilnog društva u Francuskoj, Njemačkoj,
Italiji, Grčkoj, Mađarskoj i Poljskoj na isti način na vrijednosti
demokracije, vladavine prava i solidarnosti?

Nova studija „Utvrđivanje novog konsenzusa o vrijednostima
europskog civilnog društva i njihova evaluacija“, koju je za EGSO
na zahtjev njegove Skupine „Raznolikost Europe“ proveo Centar
za europske politike (EPC), pokazuje da organizacije civilnog
društva u ispitanim zemljama uglavnom slično definiraju te
vrijednosti, iako se njihova tumačenja solidarnosti više razlikuju
od tumačenja demokracije i vladavine prava.

Studija također otkriva da organizacije civilnog društva prepoznaju
ključnu ulogu civilnog sektora u promicanju tih vrijednosti. Međutim, pri
tome se suočavaju s različitim izazovima, posebno u pogledu ograničenog
pristupa financiranju, tehnoloških i generacijskih promjena te, prije svega,
nepovoljnih političkih okruženja. Kod vlada i samog civilnog društva u
svim ispitanim zemljama primjetna je sve naglašenija konfliktnost,
politiziranost i manja otvorenost za kompromise. Organizacije civilnog
društva u južnoj i istočnoj Europi svoju situaciju, percepciju vrijednosti i
buduće izglede opisuju manje pozitivno od onih na zapadu.

Prema studiji, ako se želi osigurati da organizacije civilnog društva i u
budućnosti nastave braniti vrijednosti Europske unije, bit će potrebna
suradnja i inovacije i od civilnog društva i od vlasti na svim razinama.

Predsjednik EGSO-ove Skupine „Raznolikost Europe“ Arno Metzler
predstavio je studiju 2. rujna na događaju za medije održanom na daljinu

uz sudjelovanje dvoje autora studije Corine Stratulat, više političke analitičarke pri EPC-u i Paula
Butchera, političkog analitičara pri EPC-u.

Na internetskim stranicama EGSO-a možete saznati više o prijedlozima i preporukama koje su organizacije
civilnog društva i istraživački tim predstavili u studiji. Studija i njezin sažetak, kao i povezano priopćenje za
medije, dostupni su na internetu.

Urednici

Ewa Haczyk-Plumley (editor-in-chief)
Daniela Marangoni (dm)
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